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PROVA DEPORTUGUES
13/09/2009 — MANHA - 9h as 12h

A prova compde-se de uma redacao e de 20 questdes de compreensao de texto e gramatica

aplicada, em forma de teste de multipla escolha.

Instrucoes

= S0 abra este caderno quando o fiscal autorizar.

» Em cada teste, ha 5 alternativas, sendo correta apenas uma.

= Preencha completamente o alvéolo, utilizando necessariamente caneta
esferografica (azul ou preta).

— = &
Certo Errado Errado

Nao deixe questdes em branco.

A devolucao do caderno, no final da prova, é obrigatéria.

No final da prova, podera ser levado somente o gabarito.

Duragao da prova: 3h. O candidato deve controlar o tempo disponivel.
Nao havera tempo adicional para a transcrigcdo de gabarito.

A DIVULGACAO DOS RESULTADOS DESTA PROVA OCORRERA NO DIA 28 DE
SETEMBRO, NO SITE DA FUVEST (www.fuvest.br) E NO SITE DA POS-GRADUACAO
DA FSP (www.fsp.usp.br/posgraduacao).

O CANDIDATO AO TIiTULO DE MESTRE DEVERA ATINGIR APROVEITAMENTO DE
PELO MENOS 50% TANTO NA PROVA DE PORTUGUES QUANTO NA DE INGLES.
O CANDIDATO AO TIiTULO DE DOUTOR DEVERA ATINGIR APROVEITAMENTO DE
PELO MENOS 65% EM CADA UMA DESSAS PROVAS.
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Atencdo: Leia atentamente as instrugdes antes de preencher essa folha.
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REDAGAO

Leia os seguintes textos:
Nas dltimas décadas, os indices de mortalidade infantil do Brasil vém caindo progressivamente, como revelam os
seguintes dados.

Taxa de mortalidade infantil/por mil habitantes - Brasil e Grandes Regides - 1950/1990

Ano Brasil Norte Nordeste Sudeste Sul Centro-Oeste
1950 135,0 1454 175,0 122,0 109,0 119,0
1960 124,0 122,9 164,1 110,0 96,0 115,0
1970 115,0 104,3 146,4 96,2 81,9 89,7
1980 82,8 79,4 117.,6 57,0 58,9 69,6
1990 48,3 44.6 74,3 33,6 27,4 31,2

Essa queda ¢ resultado da conjugacéo de varios fatores, principalmente aqueles relacionados aos programas de saude
materno-infantil e as campanhas de vacinagdo. Também se deve levar em conta a ampliagdo do saneamento, a melhora
na escolarizagdo e a queda da fecundidade. A redugéo é significativa, quando se considera a longa trajetéria de niveis
elevados de mortalidade infantil no Brasil, mas ainda ndo é o ideal, quando se comparam os indices brasileiros com 0s
existentes em paises socialmente mais evoluidos.

http://www.ibge.org.br. Adaptado.

Com 2,1 bilhées de passageiros de avido viajando pelo mundo sé6 em 2006, novas doengas infecciosas estao
surgindo em uma taxa sem precedentes, de ao menos uma por ano desde os anos 70, segundo relatério anual do érgéo
para a saude da ONU. “Seria extremamente ingénuo e complacente assumir que nao havera outra doenga como a Aids,
outro ébola, outra Sars, mais cedo ou mais tarde”, diz o texto.

O documento aponta que uma “grande mudanga” nas ‘nossas relagbes com o mundo animal e nosso
comportamento social e sexual mudaram nosso vinculo como o mundo microbiano”. O resultado “é a aparicado de novos
agentes patolégicos e a sua dispersao pelo mundo”. O crescimento da populacao, a rapida urbanizagéo, a agricultura
intensiva e o mau uso de antibiéticos fomentam o desenvolvimento e a mutagdo dos micrébios, destaca ainda o
relatoério.

Folha de S. Paulo, 24/08/2007. Adaptado.

Uma das desvantagens da globalizagdo, no sentido de eficiéncia ampliada das comunicagbes, é que ndo s6 as
mensagens mas também as doengas podem se espalhar mais rapido do que no passado, e a atual epidemia de gripe
suina exemplifica esse fato muito bem.

Peter Burke. Folha de S. Paulo, 03/05/2009.

A OMS define saude como o estado de completo bem-estar fisico, mental e social, e ndo apenas a auséncia de
doengas. A VIl Conferéncia Nacional de Salde, realizada em 1986, propds o entendimento do conceito de satide como
o resultado das condigbes de alimentagdo, habitagdo, educagdo, renda, meio ambiente, trabalho, transporte, lazer,
liberdade, acesso e posse da terra e acesso a servigos de salde. Isso significa dar condigbes: a criagdo de trabalho em
condigbes dignas, em que os trabalhadores tenham conhecimento e controle sobre o processo e o ambiente de trabalho;
a alimentagéo para todos, segundo as suas necessidades; a moradia higiénica e digna; a educagdo e a informagéo
plenas; a qualidade adequada do meio ambiente; ao transporte seguro e acessivel; ao repouso, ao lazer e a seguranga;
a participagdo da populagdo na organizagdo, gestao e controle dos servigos e agbes de saude; ao direito a liberdade; a
livre organizagao e a expressdo,; ao acesso universal e igualitario aos servigos setoriais em todos os niveis.

PHILIPPI JR., Arlindo & MALHEIROS, Tadeu F. Saneamento e saude publica. Integrando homem e ambiente. In: PHILIPPI JR., Arlindo
(Editor). Saneamento, satde e ambiente: fundamentos para um desenvolvimento sustentavel. Barueri: Manole, 2005.

Considerando as informagdes e o conceito de saude presentes nos textos acima e também seus proprios
conhecimentos sobre as questbes ai suscitadas, redija uma dissertacdo argumentativa sobre o seguinte tema:
Perspectivas para a Saude Publica no Brasil.

Vocé podera desenvolver o tema numa abordagem mais genérica ou sob um enfoque que privilegie a area de
pesquisa pretendida.

A avaliagdo da redagdo levara em conta, além da adequacdo ao tema e a estrutura dissertativa, também a
consisténcia e coeréncia dos argumentos, a boa articulagdo das partes e a corregao gramatical, tendo em vista a norma
padrao da lingua escrita.

Procure seguir estas instrugdes:

- Lembre-se de que a situagao de produgado de seu texto requer o uso da modalidade escrita culta da lingua portuguesa.
- Dé um titulo para sua redagéo, que devera ter entre 20 e 30 linhas.

- A redacgédo devera ser escrita a tinta e desenvolvida em folha indicada para tal fim.
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COMPREENSAO DE TEXTO E GRAMATICA APLICADA

Texto para as questées de 1 a 4

Fumar em espacgos fechados é um atentado a salide
de quem esta por perto. Permitir que fumantes dispersem
particulas toxicas no ar que outras pessoas respiram é
proprio de paises que desprezam a vida humana.

Antes que vocé, leitor, diga que sou moralista e
preconceituoso, apresso-me em confessar que fui
dependente de nicotina por 19 malfadados anos, durante
os quais fumei em ambientes com mulheres gravidas,
criangas e senhoras de idade. Se remorso matasse, nao
estaria aqui este que vos escreve.

A meu favor, posso alegar apenas a ignorancia em
que éramos mantidos naquele tempo: ndo sabiamos
quanto o cigarro nos prejudicava nem faziamos ideia dos
maleficios causados a terceiros.

Existiam indicios, é fato, mas os fabricantes
investiam fortunas em propaganda para desqualifica-los.
Essa gente praticou (e continua praticando) o crime mais
repugnante da histéria do capitalismo.

Nos dudltimos 20 anos, entretanto, as evidéncias
cientificas se tornaram tao contundentes que ficou
impossivel negar o Obvio: fumantes passivos sédo
pessoas que fumam. Logo, estdo sujeitas as mesmas
doengas que encurtam a vida dos dependentes de
nicotina.

Drauzio Varella. Fumantes Passivos.
Folha de S. Paulo, 30/8/2008.

01 A frase que reproduz, de maneira coerente, uma

ideia contida no texto é:

a) Apesar de ter sido um fumante intermitente, o autor
se declara livre de preconceito e moralismo.

b) Através da propaganda, os fabricantes de cigarros
conseguiam transformar os dependentes de nicotina
em pessoas literalmente sempre vencedoras.

c) As industrias de tabaco eram prédigas nos
investimentos que visavam desqualificar os indicios
dos males que os cigarros causavam a terceiros.

d) Pesquisas cientificas deixaram latente que o fumante
passivo também sofre os maleficios da nicotina.

e) Ja virou um paradoxo afirmar que os fumantes
passivos também sao pessoas que fumam.

02 Sobre os dois-pontos (L. 12 e L. 21), usados duas

vezes no texto, é correto afirmar:

a) Nos dois casos, introduzem uma enumeragdo de
elementos que desenvolvem um termo anterior.

b) Na primeira ocorréncia, introduzem uma concluséo
baseada na frase anterior; na segunda, o
desenvolvimento do termo anterior.

c) Nas duas ocorréncias, introduzem um aposto de valor
atributivo em relagédo ao termo anterior.

d) No primeiro caso, introduzem uma explicagdo de
natureza causal; no segundo, uma citagdo de frase
gue expressa 0 Senso comum.

e) No primeiro caso, poderiam ser substituidos pela
conjungdo “todavia”; no segundo, pela conjungao
“portanto”.

03 Das marcas que podem ser encontradas em textos

que fazem divulgagdo cientifica, mas costumam estar

ausentes de artigos cientificos, a Unica que NAO ocorre

neste texto é:

a) O enunciador usa recursos linguisticos para interagir
com o leitor.

b) Apesar do predominio da linguagem formal, verifica-
se 0 uso de expressdes populares.

c) Fatos cientificos podem ser citados sem a necessaria
indicagdo da fonte.

d) O desenvolvimento do texto ignora a possibilidade da
argumentagdo contraditoria.

e) Para atingir o leitor comum, recorre-se 0 minimo
possivel ao jargao da area.

04 Sobre o emprego da primeira pessoa do plural no

terceiro paragrafo do texto, estd correto o seguinte

comentario:

a) Expressa ideia de indeterminagdo, equivalendo ao
uso da 32. p. do sing. com pronome se.

b) Em um texto de divulgagdo cientifica, seria mais
adequado manter a 12. p. do sing.

c) O enunciador faz uma declaragdo na qual ele permite
que o leitor se inclua.

d) Deve ser considerado o que os gramaticos chamam
de plural majestatico.

e) Tem a fungdo de incluir os colegas profissionais na
afirmacéo feita pelo autor.

Texto para as questoes de 5a 8

Varios estilos sdo propostos para o homem
desenvolver-se, aprimorar-se e conquistar exceléncia. E
essas diferentes éticas se inspiram em trés aspectos
principais:

Em primeiro lugar, a beleza e a ordenacdo do
cosmos, entendidas em seu sentido de totalidade e
harmonia intrinsecas. O homem grego antigo buscava na
ética um modo de conquistar para a sua realidade
pessoal a beleza e a ordenagdo que estariam dadas
exemplarmente na propria organizacdo do cosmos.

Em segundo lugar, a beleza e a saude do corpo,
entendendo-se que o homem é saudavel e belo quando
todas as suas partes estdo se desenvolvendo e
funcionando de maneira correta e integrada.

Por dltimo, a capacidade de guiar um barco
navegando em alto mar, entendendo-se a ética como o
leme que conduz a nau da nossa existéncia, tanto quanto
a nau da cidade, da polis.

Podemos apreender, portanto, que para o homem
grego antigo, sujeito ético é o individuo capaz de agir por
si mesmo, capaz de pensar, decidir e atuar conforme a
Sua propria decisdo, assumindo as responsabilidades e
consequéncias inerentes aos seus atos, seja na vida
individual, seja na coletiva.

Assim a ética assume o carédter de estética da
existéncia, o viver belo e feliz, & qual os seres humanos
estdo destinados por natureza, segundo a ética antiga.

Maria Isabel Strong. Etica profissional e bioética: uma sinergia
necessaria. In: RUIZ, Cristiane R. & TITTANEGRO,

Glaucia R. (org.). Bioética: uma diversidade tematica. Sao
Caetano do Sul: Difuséo, 2007.
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05 Destas afirmacées, a tnica que NAO corresponde a

correta compreenséo do texto é:

a) Para designar o universo, pode-se usar “cosmos” (L.
10) ou “cosmo”.

b) Em “totalidade e harmonia intrinsecas” (L. 6 e 7), o
adjetivo pode ser entendido como um atributo.

c) Os adjetivos “intrinsecas” (L. 7) e “inerentes” (L. 23)
foram usados como sin6nimos.

d) A palavra “polis” (L. 18) foi usada como aposto de
“cidade”, embora seja um nome proprio.

e) A “estética”, assim como a “ética”, pertence aos
dominios da filosofia.

06 Considere as seguintes afirmagdes sobre elementos

conceituais ou linguisticos presentes no texto:

I. O advérbio presente em “estariam dadas
exemplarmente na propria organizagdo do cosmos”
(L. 9 e 10) deriva do adjetivo “exemplar”, que é
sindnimo de “modelar”.

Il. Os termos sublinhados no trecho “sujeito ético é o
individuo capaz de agir por si mesmo” (L. 20 e 21)
poderiam trocar de posicdo sem prejuizo para o
sentido, uma vez que séo sinénimos.

lll. A metéfora do barco utilizada para representar o
terceiro estilo aplica-se tanto ao plano individual
quanto ao coletivo.

Tendo em vista o contexto, esta correto o que se afirma
apenas em

a) lell
b) lelll
c) llelll.
d) IL
e) Il

07 Sobre o emprego das formas verbais no texto, a

Unica afirmagao correta é:

a) Em “se inspiram em trés aspectos” (L. 3), empregou-
se o presente, porque se pretende transmitir a ideia
do aqui e do agora.

b) Com o uso do pretérito imperfeito em “O homem
grego antigo buscava na ética” (L. 7 e 8), pretende-se
indicar uma agao ocorrida num dado momento do
passado.

c) Em “a beleza e a ordenagido que estariam dadas”
(L. 9), o verbo auxiliar atribui ideia de certeza ao
verbo principal.

d) Na locugao verbal presente em “todas as suas partes
estdo se desenvolvendo” (L. 13), o verbo auxiliar
expressa agao durativa e o gerundio, acao pontual.

e) Diferentemente do que ocorre em “para o homem
desenvolver-se” (L. 1 e 2), no trecho “o viver belo e
feliz” (L. 26), ocorre a substantivagao do infinitivo.

08 Se substituirmos a locugdo verbal sublinhada em “a
qual os seres humanos estéo destinados” (L. 26 e 27) por
um dos verbos abaixo, o trecho devera ser assim
redigido: “a qual (ou que) os seres humanos

a) se empenham”.

b) almejam”.

c) visam”.

d) anseiam”.

e) sonham”.

Texto para as questoes de 9 a 11
Leia o seguinte resumo de um artigo cientifico.

Populagcbées migrantes representam oportunidade
para se investigar a contribuigao de fatores ambientais na
génese da obesidade e suas comorbidades. Em 1993, o
Japanese-Brazilian Diabetes Study Group estudou a
prevaléncia de diabetes e doengas associadas em nipo-
brasileiros residentes em Bauru, SP. Utilizando critérios
especificos para asiaticos, 22,4% dos nipo-brasileiros
foram caracterizados como portadores de excesso de
peso nessa primeira fase do estudo. Na segunda fase,
em 2000, essa prevaléncia subiu para 44,2%, e 50,3%
apresentavam obesidade central. Essa populagdo
também apresentava alta prevaléncia de diabetes tipo 2,
hipertensdo e dislipidemia, componentes da sindrome
metabdlica. O JBDS Group também mostrou a
associacdo entre habitos ocidentais, especialmente
alimentac&o rica em gordura saturada, e a ocorréncia de
sindrome metabdlica. Em 2005, motivado por esses
achados, o JBDS Group iniciou a terceira fase do estudo
que constou de programa de intervencdo com base em
orientagdo para dieta saudavel e pratica de atividade
fisica, utilizando recursos factiveis em termos de satide
publica no Brasil. Apés um ano de intervengdo, o JBDS
Group observou diminuigao nos  parametros
antropomeétricos, presséo arterial e niveis de glicemia e
colesterol. Tempo de acompanhamento maior é
necessario para avaliar a persisténcia desses beneficios
e o0 impacto deles no risco de desenvolver diabetes e
eventos cardiovasculares.

Sandra R. G. Ferreira e Bianca de Almeida-Pittito. Japanese-
Brazilian Diabetes Study Group (JBDS Group). Reflexdo sobre a
imigragao japonesa no Brasil sob o angulo da adiposidade
corporal. In: Arquivos Brasileiros de Endocrinologia &
Metabologia. Vol. 53 no. 2, S&o Paulo, 2009.

09 Tendo em vista as informagdes contidas no resumo,

€é correto afirmar:

a) As doengas provocadas pela obesidade sdo mais
prejudiciais aos imigrantes orientais do que aos
ocidentais.

b) O referido estudo implementou uma mudanga de
habitos, malgrado a resisténcia do grupo observado.

c) Os novos habitos alimentares e fisicos tém de ser
observados por mais tempo, porque podem trazer
riscos a saude da populagdo estudada.

d) O numero de individuos do grupo estudado que
apresentava problema de obesidade aumentou, em
menos de 10 anos, quase 100%.

e) A pesquisa concluiu que certos grupos de migrantes
sdo0 mais susceptiveis a um tipo localizado de
adiposidade do que outros.
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10 A palavra do texto em que ocorre um prefixo com o
sentido de “semelhante” é:

a) “parametros”.

b) “comorbidades”.

c) “prevaléncia”.

d) “factiveis”:

e) “génese”.

11 Das partes mais recorrentes em um resumo de
artigo cientifico, a Ginica que NAO esta presente no texto
é a informagéo sobre
a) otema.
b) a base tedrica.
c) limitagbes do estudo.
d) o resultado alcangado.
) o objetivo.

D

Texto para as questoes de 12 a 15

Leia o seguinte texto, que é parte da introducdo de um
artigo cientifico.

Falar em familia neste comego do século XXI, no
Brasil, como alhures, implica a referéncia a mudancgas e
a padrées difusos de relacionamentos. Com seus lagos
esgargados, torna-se cada vez mais dificil definir os
contornos que a delimitam. Vivemos uma época como
nenhuma outra, em que a mais naturalizada de todas as
esferas sociais, a familia, além de sofrer importantes
abalos internos tem sido alvo de marcantes interferéncias
externas. Estas dificultam sustentar a ideologia que
associa a familia a ideia de natureza, ao evidenciarem
que o0s acontecimentos a ela ligados vdo além de
respostas biolégicas universais as necessidades
humanas, mas configuram diferentes respostas sociais e
culturais, disponiveis a homens e mulheres em contextos
histéricos especificos.

Desde a revolugéo industrial, que separou o mundo
do trabalho do mundo familiar e instituiu a dimenséo
privada da familia, contraposta ao mundo publico,
mudancgas significativas a ela referentes relacionam-se
ao impacto do desenvolvimento tecnolégico. Mais
recentemente, destacam-se as descobertas cientificas
que resultaram em intervengbes tecnologicas sobre a
reprodugdo humana.

A partir da década de 1960, ndo apenas no Brasil,
mas em escala mundial, difundiu-se a pilula
anticoncepcional, que separou a sexualidade da
reprodugdo e interferiu decisivamente na sexualidade
feminina. Esse fato criou as condigbes materiais para que
a mulher deixasse de ter sua vida e sexualidade atadas a
maternidade como um “destino”, recriou o mundo
subjetivo feminino e, aliado a expansdo do feminismo,
ampliou as possibilidades de atuagdo da mulher no
mundo social. A pilula, associada a outro fenémeno
social, a saber, o trabalho remunerado da mulher, abalou
os alicerces familiares, e ambos inauguraram um
processo de mudangas substantivas na familia, o qual foi
extensamente  analisado, sob distinfos &ngulos,
especialmente na literatura sobre género.

Desde entdo, comegou a se introduzir no universo
naturalizado da familia a dimensdo da “escolha”. Mais
tarde, a partir dos anos 80, as novas tecnologias
reprodutivas — seja inseminagbes artificiais, seja
fertilizagbes in vitro — dissociaram a gravidez da relagao
sexual entre homem e mulher. Isso provocou outras
‘mudancgas substantivas”, as quais novamente afetaram
a identificagdo da familia com o mundo natural, que
fundamenta a ideia de familia e parentesco do mundo
ocidental judaico-cristéo.

Cynthia A. Sarti. Familias enredadas. In: ACOSTA, Ana Rojas &

VITALE, Maria Amalia Faller (org.). Familia: redes, lagos e
politicas publicas. 2. ed. Sao Paulo: Cortez: IEE-Puc/SP, 2005.

12 Das relagdes de sentido estabelecidas entre as

palavras no texto, a Unica corretamente indicada é:

a) “difusos” / “esgargados”: semelhanca.

b) “dimenséao privada” / “mundo publico”: oposicéo.

c) “esferas sociais” / “familia”; todo / parte.

d) “mundo subjetivo feminino” / “feminismo”: causa /
efeito.

e) “fertilizagbes in vitro” / “tecnologias reprodutivas”:
parte / todo.

13 Considere as seguintes substituigdes propostas para

os trechos indicados:

I. “ao evidenciarem” (L. 10) = desde que evidenciem.

ll. “os acontecimentos a ela ligados” (L. 11) = os
acontecimentos que a ligam.

lll. “mas em escala mundial” (L. 25) = contudo em escala
mundial.

IV. “e ambos inauguraram um processo de mudangas”
(L. 35 e 36) = e pilula e trabalho remunerado da
mulher inauguraram um processo de mudancas.

Esta correto apenas o que se propde em
a) |l

b) II.

c) Llell.

d) lllelV.

e) IV.

="

14 Sobre a palavra “entdo”, que aparece no inicio do

ultimo paragrafo, é correto afirmar que

a) retoma a ideia de tempo presente no inicio dos
paragrafos anteriores.

b) acrescenta uma ideia circunstancial
preposicéo “Desde”.

c) recupera um conceito anterior, equivalendo a “nesse
caso”.

d) forma uma locugdo com a preposigao
equivalente a “desde que”.

e) introduz uma conclusdo em relagdo aos argumentos
expostos nos paragrafos anteriores.

de modo a

“desde”

40

45



15 Observe as seguintes oragbes: “que associa a
familia a ideia de natureza” (L. 9 e 10) e “que separou o
mundo do trabalho do mundo familiar” (L. 16 e 17).
Apesar de iniciadas pelo mesmo pronome relativo “que”,
apenas a segunda €& separada da oragdo anterior por
virgula. Isto se deve ao fato de ocorrer, apenas no
primeiro caso, ideia de

a) restrigdo.

b) explicagéo.

) incluséo.

) qualificagao.

)

o O

concluséo.

D

16 Leia a seguinte frase, que é parte de um artigo
cientifico.

O trabalho no Setor Elétrico destina-se a geracéo,
transmissdo e distribuicdo de energia elétrica e é
caracterizado pela presengca de demandas fisicas e
mentais, coexistindo riscos a saude e segurangca dos
trabalhadores que sdo de origem elétrica, mecénica,
biolégica, fisica, biomecénica e psicossocial.

Para ficar mais claro qual é o referente do pronome
“‘que”, a redagdo mais adequada e coerente para a
segunda parte da frase é: “(...) coexistindo riscos

a) a saude, que sdo de origem elétrica, mecanica,
bioldgica, fisica, biomecanica e psicossocial, e a
seguranga dos trabalhadores.”

b) aos trabalhadores, tanto a saude como a seguranga
de origem elétrica, mecanica, bioldgica, fisica,
biomecanica e psicossocial.”

Cc) a saude dos trabalhadores e a seguranga tanto de
origem elétrica e mecanica, quanto bioldgica, fisica,
biomecanica e psicossocial.”

d) sejam de origem elétrica e mecéanica a seguranca dos
trabalhadores, sejam bioldgica, fisica, biomecéanica e
psicossocial a saude dos mesmos.”

e) de origem elétrica, mecéanica, biologica, fisica,
biomecéanica e psicossocial a saude e a segurancga
dos trabalhadores.”

17 As frases abaixo, todas elas extraidas de um mesmo
artigo cientifico, tiveram sua sequéncia mantida mas a
pontuagdo alterada. A Unica em que a alteragdo se
limitou aos usos facultativos dos sinais de pontuacéo e
ndo aos obrigatorios é:

a) Entre janeiro de 2000 e margo de 2001, a OPAS
coordenou o Estudo Saude, Bem-Estar e
Envelhecimento (SABE), em sete paises da América
Latina e Caribe, cujo proposito foi realizar uma coleta
sistematica de informagdes sobre as condigbes de
vida e saude das pessoas idosas.

b) Trata-se de um estudo multicéntrico, transversal de
campo, com abordagem quantitativa realizado em
sete cidades, seis delas capitais; Buenos Aires,
Bridgetown, S&do Paulo, Santiago, Havana, Cidade do
México, e Montevidéu.

c) No Brasil a populagédo desse estudo, constituiu-se de
2.143 idosos, residentes no municipio de Sao Paulo.
A amostra foi composta pelo somatério de uma
amostra probabilistica, e de uma intencional, para
complementar a amostra de idosos em velhice
avancgada.

d) Para sorteio de domicilios usou-se o método de
amostragem por conglomerados, em dois estagios
sob o critério de partilha proporcional ao tamanho da
amostra: os dados finais foram ponderados, conforme
sua representatividade na populagéo.

e) Os dados finais foram ponderados, conforme sua
representatividade na populagdo, da amostra total
1.265 eram mulheres, que na ocasido, representavam
a populagdo idosa, feminina, residente no municipio
de Sao Paulo.

18 Devido & quebra de paralelismo, ocorre uma
incoeréncia nas seguintes orientagdes para o caso de
picada de cobra:

a) Observar os sintomas: o sistema imunoldgico reage
na forma de urticaria, coceira, inchago, sinais que
podem surgir logo apds a picada.

b) O que deve ser feito: procurar o quanto antes um
médico, que avaliara a situagdo e definira quais as
medidas a serem tomadas.

c) Quanto as cobras: se for possivel, capturar o animal e
leva-lo ao médico para que ele identifique a espécie.

d) O que néo fazer: ndo passar pomadas ou remédios
caseiros, ndo espremer ou tentar tirar o veneno.

e) Quanto a prevencgao: evitar mato alto, acimulo de lixo
e entulho de construgdo no quintal e em terrenos
baldios.

19 Em lugar do pronome obliquo 0, empregou-se

corretamente o |he apenas em:

a) Novas ideias e amizades I|he auxiliardo nos
progressos financeiros e afetivos.

b) Pressbées inesperadas do dia a dia lhe submeterédo a
momentos de estresse.

c) Evite contatos que Ihe trardo aborrecimentos em suas
relagdes pessoais.

d) Procure atingir seus alvos para que a vida lhe
favorega em sua profisséo.

e) Em situagdes dificeis, a calma lhe inspirara a tomar a
melhor deciséo.

20 O emprego do infinitivo no plural s esta correto em:

a) Temos urgentemente que convocarmos toda a
populagcédo do pais para uma agdo conjunta contra o
desmatamento.

b) Devem os gedgrafos, ao lado de outros cientistas,
lutarem por um espago verdadeiramente humano.

c) Voltaremos, algum dia, a habitarmos cidades com
melhor qualidade de vida?

d) Estamos esquecendo nosso passado, por termos
acesso a informagdes demais.

e) Parece que as pessoas estdo comegando, felizmente,
a desenvolverem alguma consciéncia ecologica.
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